LIVE PILOT FINISH REAMERS - 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER

These reamers are manufactured by CLYMER Precision using the best M42 w/
Cobalt HSS available. (Cobalt steel is more resistant to heat and abrasion
than many other high-speed steels, which dramatically increases tools life and
durability) Manufacturer grade tooling Smooth/free cutting guaranteed Live
pilot spindle threaded for 4-40 fillister head screw to easily attach industry
standard bushings (no C clips required) Oil grooves standard in pilot spindle to
allow for muzzle flush chambering applications Industry standard 7/16” shank
with integral Weldon flat and 1/4-28 female threads Live piloted reamers allow ————

for customer to interchange bushings and achieve the proper fit to bore
Reamers ground to industry standard SAAMI specifications

Attributes

Name: 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184000084

Mfr. No.: 555045

Cartridge: 6 mm ARC

Style: Finisher

Delivery weight: 0.073kg

Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER.
Dieses Produkt wurde mit héchster Prazision und Sorgfalt hergestellt, um lhnen eine zuverlassige Leistung zu
bieten. Um die Sicherheit und Effektivitat bei der Verwendung dieses Werkzeugs zu gewahrleisten, lesen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Werkzeug aullerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

¢ Tragen Sie stets geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
¢ Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

¢ Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass der LivePilotReamer korrekt in die Maschine eingespannt ist, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.

¢ Vermeiden Sie es, den Reamer zu uberlasten, indem Sie die empfohlene Schnittgeschwindigkeit und den

Druck einhalten.

Verwenden Sie niemals beschadigte oder abgenutzte Werkzeuge.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in den Arbeitsbereich gelangen.

Verwenden Sie das Werkzeug nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Halten Sie Ihre Hande und Kérperteile von der Schneidkante fern, wahrend das Werkzeug in Betrieb ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Uberpriifen Sie, ob der Schaft des Reamers sauber und frei von Schmutz ist.

o Setzen Sie den Reamer in die Maschine ein und ziehen Sie ihn fest, um sicherzustellen, dass er
sicher sitzt.

o Stellen Sie sicher, dass die Maschine korrekt eingestellt ist, bevor Sie mit der Bearbeitung
beginnen.

2. Verwendung:

o Schalten Sie die Maschine ein und lassen Sie den Reamer auf die empfohlene Geschwindigkeit
hochlaufen.

o Flhren Sie den Reamer gleichmaRig und kontrolliert in das Werkstick ein.

o Uberwachen Sie den Fortschritt und passen Sie die Geschwindigkeit und den Druck nach Bedarf
an.

o Nach Abschluss der Bearbeitung schalten Sie die Maschine aus und entfernen Sie den Reamer
vorsichtig.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Trennen Sie das Werkzeug von anderen Materialien, bevor Sie es entsorgen.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten fur Metall und HSSWerkzeuge in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr sicherheitsrelevante Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an die
entsprechende Kontaktstelle in Ihrem Land.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer hat hdchste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfalle zu vermeiden und die Lebensdauer lhres Werkzeugs zu maximieren.
Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Nutzung lhres LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER
6MM ARC LIVE PILOT FINISHER!



LIVE PILOT FINISH REAMERS 6MM ARC LIVE PILOT
FINISHER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LIVE PILOT FINISH REAMERS 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER. This guide provides
essential safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the reamers by following all instructions and guidelines provided in
this manual.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices regarding this product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is intended for use by adults and should be kept out of reach of
children.

EU Contact Point: For safety inquiries, please contact the relevant EUbased authority.

Rapid Alerts: Monitor updates regarding product safety via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety goggles and
gloves, when using the reamer.

Work Environment: Ensure your work area is welllit, clean, and free of clutter to avoid accidents.
Tool Inspection: Before use, inspect the reamer for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.

Proper Handling: Always handle the reamer with care. Avoid dropping or mishandling the tool.
Avoid Inhalation: When reaming, avoid inhaling any metal shavings or dust produced during the
process.

Use Correctly: Only use the reamer for its intended purpose as specified in this manual.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the machine is powered off before installation.

Attach the reamer to the live pilot spindle using a 440 fillister head screw.
Ensure that the reamer is securely fastened and aligned properly.

Verify that the oil grooves in the pilot spindle are clear and functional.

el A

Usage:

Set up the reamer in a compatible machine according to the manufacturer's specifications.
Start the machine at a low speed to ensure proper operation.

Gradually increase the speed as necessary for the material being reamed.

Monitor the reamer during operation for any signs of overheating or unusual noises.

Use appropriate lubrication as needed to prevent overheating and ensure smooth operation.
After completing the reaming process, turn off the machine and carefully remove the reamer.

ouvkwnNH



Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer and any associated materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of metal shavings or used tools in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal materials whenever possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please reach out to your local distributor or relevant
authority. Always keep this manual for future reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the LIVE PILOT FINISH
REAMERS will ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Reamers
LIVE PILOT FINISH CLYMER 6MM ARC

Introduccidn
Gracias por elegir los Reamers LIVE PILOT FINISH CLYMER 6MM ARC. Este producto esta disefiado para ofrecer

un rendimiento éptimo y duradero en tus proyectos de mecanizado. Sin embargo, es importante seguir las
directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén a los nifios y a otros individuos vulnerables alejados del drea de trabajo.
Revisa el producto antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* Identificacién de peligros potenciales:

o Los bordes cortantes pueden causar cortes o lesiones.
o La acumulacién de virutas de metal puede provocar resbalones y caidas.
o El uso incorrecto puede dafar el producto y causar accidentes.

¢ Instrucciones para evitar estos peligros:

[¢]

Siempre utiliza los reamers segun las especificaciones del fabricante.

No fuerces el reamer durante el uso; aplica una presidn constante y controlada.
AsegUrate de que el reamer esté bien sujeto antes de comenzar a trabajar.
Utiliza lubricante adecuado para minimizar la friccién y el calor.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que la maquina en la que se utilizara el reamer esté apagada y desconectada antes
de realizar cualquier instalacién.

o Inserta el eje piloto vivo en el portaherramientas y aseguralo con el tornillo de cabeza avellanada
440.

o Verifica que el reamer esté correctamente alineado y asegurado.

o Configura la maquina segun las especificaciones del reamer.

o Inicia la maquina a una velocidad adecuada y comienza a trabajar el material.

o Mantén un flujo constante de lubricante durante el uso para evitar el sobrecalentamiento.
o Detén la maquina y retira el reamer si sientes alguna resistencia inusual.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el reamer, aseglrate de desecharlo de manera segura:



o Coloca el reamer en un contenedor de reciclaje de metal si es posible.
o Si no puedes reciclarlo, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas y
materiales de metal.
¢ No arrojes el reamer en la basura comun, ya que puede representar un peligro para otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de los Reamers LIVE
PILOT FINISH CLYMER 6MM ARC. Recuerda que tu seguridad es lo mds importante al trabajar con herramientas
de precisién.



Guide de Sécurité pour les Alésoirs LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les alésoirs LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC. Ce

document a pour but de te fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et
efficace de ces outils. Il est important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que tous les utilisateurs comprennent les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.
Utilise I'outil uniguement pour les applications pour lesquelles il a été concu.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants.

Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Ne force jamais I'outil. Si I'alésoir résiste, arrétetoi et vérifie la cause.

Ne jamais utiliser 'outil si tu es fatigué ou sous l'influence de substances altérant tes capacités.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans I'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de l'alésoir :

o Vérifie que la broche pilote est correctement fixée.
o Assuretoi que le filetage de la broche est propre et exempt de débris avant de fixer I'alésoir.
o Utilise une clé appropriée pour serrer la broche pilote si nécessaire.

2. Utilisation de l'alésoir :

o Positionne I'alésoir perpendiculairement a la surface de travail.

o Active la machine a une vitesse appropriée pour le matériau que tu travailles.

o Applique une pression uniforme tout en laissant I'outil faire le travail.

o Utilise les rainures a huile pour lubrifier I'alésoir lors de I'utilisation pour éviter la surchauffe.

3. Interchangeabilité des bagues :

o Pour changer les bagues, dévisse la broche pilote et remplace la bague par une nouvelle.
o Assuretoi que la nouvelle bague est bien fixée avant de reprendre I'utilisation de I'outil.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas I'alésoir avec les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des outils usagés.
¢ Si possible, recycle les matériaux de I'outil conformément aux directives de recyclage de ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, n'hésite pas a te
référer aux informations de contact fournies par le fabricant ou a consulter leur site web pour des ressources

supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir non seulement ta propre sécurité, mais aussi celle
des autres. Merci d'avoir choisi les alésoirs LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT
FINISHER

Introduzione
Grazie per aver scelto il LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER. Questo strumento

€ progettato per fornire prestazioni elevate e durata nel tempo. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione individuale adeguati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo il mandrino e gli accessori raccomandati dal produttore.

¢ Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nello strumento.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del prodotto:

o Assicurati che il mandrino sia correttamente fissato al tuo utensile.
o Utilizza le filettature femminili 1/428 per un attacco sicuro.
o Verifica che il mandrino pilota vivo sia ben avvitato e che le scanalature per olio siano accessibili.

2. Uso del prodotto:

o Posiziona il reamer sull'area da lavorare e accertati che sia allineato correttamente.

o Avvia l'utensile a bassa velocita e aumenta gradualmente fino a raggiungere la velocita
desiderata.

o Mantieni una pressione costante e controllata durante il taglio.

o Interrompi I'uso se noti vibrazioni eccessive o rumori anomali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento degli utensili elettrici e dei materiali di consumo.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente gli utensili usati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e essenziale per garantire un uso sicuro e efficace del LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for LIVE PILOT FINISH REAMERS
CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER

Introduksjon

Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk av LIVE PILOT FINISH REAMERS fra CLYMER. Det
er avgjerende at du leser og forstar alle sikkerhetsinstruksjoner fgr du bruker produktet for a sikre trygg og
effektiv drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i samsvar med gjeldende sikkerhetsstandarder.

e Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller alltid verktgyet for skader far bruk.

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker.

Unnga a bruke verktgyet i fuktige eller vate omgivelser for a forhindre elektriske farer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk verktgyet kun til dets tiltenkte formal, som spesifisert i produktbeskrivelsen.
» Unnga a bruke verktgyet hvis det er synlig skadet eller mangler deler.

¢ Sgrg for at alle festeanordninger er strammet for bruk.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a unnga ulykker.

Unnga a bruke verktgyet med overdrevent trykk; la verktgyet gjgre arbeidet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installer verktgyet i en passende chuck eller holder som er kompatibel med 7/16” skaft.
Kontroller at pilotspindelen er korrekt festet far du begynner a bruke verktgyet.

Pase at oljesporene er rene og frie for blokkeringer for optimal ytelse.

Juster bushingen i henhold til spesifikasjonene for & oppna riktig passform.

Nar du er ferdig med bruken, fjern verktayet forsiktig fra chucken og oppbevar det pa et tert sted.

Avfallsinstruksjoner
* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallverktay.

e Sgrg for at verktgyet er avkjglt far det kastes for & unnga brannfare.
e Gjenbruk eller resirkuler verktgyet der det er mulig for & redusere avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt ditt lokale CLYMERforhandler eller besgk
CLYMERSs offisielle nettsted for mer informasjon.

Viktig sikkerhetsinformasjon

e Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
¢ Kontroller for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av LIVE PILOT FINISH REAMERS
CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER. Takk for at du tar deg tid til & lese denne bruksanvisningen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertta LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wiertta LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z uzytkowaniem narzedzi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wiertto jest uzywane zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan wiertta, aby upewnic¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak gogle, rekawice i maski ochronne.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze wiertto jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

¢ Unikaj kontaktu z ruchomymi cze$ciami maszyny podczas pracy.

Nie uzywaj wiertta do innych zastosowan, do ktérych nie jest przeznaczone.

Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ wiertta samodzielnie.

W przypadku uszkodzenia wiertta, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz wiertta:

o Upewnij sie, ze narzedzie jest wytgczone przed montazem.
o Zamocuj wiertto w uchwycie wiertarki, upewniajac sie, ze gwint 440 jest prawidtowo osadzony.
o Sprawdz, czy wiertto jest stabilne i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Wiacz wiertarke i dostosuj predkos¢ obrotowa do materiatu, ktéry bedzie wiercony.

o Trzymaj narzedzie oburgcz dla lepszej stabilnosci.

o Nie wywieraj nadmiernej sity podczas wiercenia, aby unikngé uszkodzenia wiertta lub materiatu.
Po zakonczeniu pracy, wytgcz wiertarke i odczekaj, az wiertto catkowicie sie zatrzyma.

[¢]

Instrukcje Utylizacji
* Wiertto nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

o W przypadku uszkodzenia wiertta, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskad
informacje o bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem CLYMER lub odwiedzenie naszej strony internetowe;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie narzedzi jest kluczowe dla



Twojego bezpieczehstwa oraz dtugowiecznosci produktu.



LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC
LIVE PILOT FINISHER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER tuotteemme kayttéohjeeseen.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja noudata annettuja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytt6osi ja ettd se on hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Pida tydkalut ja materiaalit jarjestyksessa, jotta valtat tapaturmat.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd reamerit on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

Valta liiallista painetta reamerin kdytdssa; anna tydkalun tehda tyé.

Al kayta reameria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa tyoskentelyalueelta reamerin kayton aikana.
Kayta 6ljya tai muuta voiteluainetta tarvittaessa, jotta leikkausprosessi sujuu sujuvasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta varsi on puhdas ja vapaa pélysta.

o Kiinnita reamer teollisuusstandardin 7/16" varteen.

o Varmista, ettda Weldontasapinta on oikein kohdistettu.

o Kiinnita holkit tiukasti, kayttaen 440 fillisterhead ruuvia.

2. Kaytto:
o Kaynnista tydkalu ja saada nopeus sopivaksi materiaalille.
o Aloita leikkaaminen kevyesti, lisaa sitten painetta tarpeen mukaan.

o Seuraa leikkausprosessia ja tarkista reamerin kunto saanndllisesti.
o Pysayta tyokalu, jos huomaat epanormaaleja dania tai tarinaa.

Havittamisohjeet
e Havitd kaytetyt reamerit ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.
« Al havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun



jalleenmyyjaan. Varmista, etta saantéjen mukaisesti on olemassa EUpohjainen yhteyspiste
turvallisuuskysymyksia varten.

Yhteenveto

LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista

suorituskykya. Noudata aina naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Kiitos, etta
valitsit tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER

Introduktion

Tack for att du valt LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias igenom hela dokumentet innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skador eller slitage kan 6ka risken fér olyckor.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.

Forvara verktyget pa en saker plats utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart alla skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast reamers med kompatibla bushings som ar avsedda fér denna produkt.

Se till att alla géngor ar ordentligt dtdragna innan du bérjar anvanda produkten.

Undvik att anvanda verktyget om det ar skadat eller slitet.

Anvand inte produkten fér andra andamal an vad den &r avsedd for, sdsom att borra i material som inte
ar kompatibelt.

Var medveten om att reamers kan bli heta under anvandning. Lat dem svalna innan du vidrér dem.
Anvand alltid verktyget med ratt hastighet och tryck for att forhindra 6verhettning och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

. Kontrollera att du har ratt bushings for din reamer.

. Fast bushings pa den live pilotspindeln med hjalp av 440 fyllskruven.

. Anslut reamern till en industristandard 7/16" skaft med integrerad Weldon flat.

. Justera hastigheten pa din maskin till rekommenderad niva fér materialet du arbetar med.
. Borja forsiktigt och 6ka trycket gradvis for att na 6nskad skarning.

Efter anvandning, rengér reamern noggrant och inspektera den fér eventuella skador.
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Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att
undvika skador pa andra.

e Atervinn materialet i enlighet med lokala bestdmmelser om méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller den
lokala distributdren. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt CLYMER Precision och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din LIVE
PILOT FINISH REAMER.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT
FINISHER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili reamery LIVE PILOT FINISH CLYMER 6MM ARC. Tento dokument obsahuje ddlezité
informace o bezpecném pouzivani a udrzbé produktu, které vdm pomohou zajistit jeho efektivni a bezpecné
pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze reamery pouzivate pouze pro urcené aplikace a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim ddkladné zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné
poskozené ¢asti.

PouZivejte ochranné bryle a dalsi osobni ochranné prostredky (napfr. rukavice) béhem pouzivani reamerd.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny, aby se sniZilo riziko traz(.

Udrzujte déti a zvifata mimo pracovni oblast béhem pouzivani nastroje.

Po pouziti dikladné vycistéte a ulozte reamery na bezpecné misto.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim reamerd se ujistéte, Ze mate spravné pouzdro pro danou aplikaci.

¢ Pri pfipojovani hridele dbejte na to, aby byl Sroub pevné utazen, ale ne pretahovan.

Pouzivejte olejové drazky na pilotnim hfideli pro aplikace vyplachovéani, aby se minimalizovalo opotfebeni
a zlepsil vykon.

Nikdy se nesnazte upravit nebo ménit reamery mimo doporucené postupy vyrobce.

Pokud se reamery zacnou zahfivat nebo vykazovat znamky opotfebeni, zastavte praci a zkontrolujte
nastroj.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola nastroje:

o Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je reamer bez poskozeni.
o Ujistéte se, Ze je hfidel spravné zavitovany a bezpecné pripojen k pouzdru.

2. Pouziti:

o Nainstalujte reamer do stroje podle pokyn{ vyrobce.
o Nastavte spravnou rychlost a kroutici moment podle doporuéeni vyrobce.
o Pfi praci s reamerem dbejte na stabilni a bezpe¢né drzeni néstroje.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte reamery od zbytkl materialu.
o Ulozte reamery na suchém miste, chranéném pred vlhkosti a extrémnimi teplotami.

Pokyny pro likvidaci

e Reamery a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je to mozné, recyklujte materidly, které Ize znovu pouzit.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty maji ur¢eny kontaktni bod v EU pro dotazy tykajici se bezpelnosti.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
pravidelné kontrolovéan a aktualizovan podle aktudlnich standardl a predpist. Dékujeme, Ze dbate na
bezpecdnost pfi pouzivani nasich produktd.
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